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Bir zamanlar gezmeyi çok seven Oliver adında bir oğlan

varmış. Yeşil bir kazağının üstüne hardal sarısı bir yağmurluk,

paçaları yukarı kıvrılmış kahverengi pantolon ve parlak kırmızı

lastik çizmeler giyermiş. Koyu kahverengi saçlarında inatçı bir

perçem varmış ve burnunda çiller. Sisli bir sabah, nereye

gittiğini merak ederek dar bir patikadan ormana dalmış.
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Ormanın derinliklerinde Oliver, ağaçların uzun ve yaşlı olduğu

bir açıklık bulmuş. Birden ağaç gövdeleri arasında altın bir

parıltı titremiş. Oliver'ın gördüğü hiçbir tilkiye benzemeyen,

tüyleri güneş ışığı gibi parlayan bir tilki çıkmış ortaya. Parlak

kehribar gözleri ve ucu beyaz bir kuyruğu varmış. Alnında

yaprak biçiminde küçük bir iz parlıyormuş ve boynunda meşe

palamudu tılsımlı, örme bir sarmaşık tasma asılıymış.
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"Merhaba, küçük," demiş tilki, sesi rüzgâr kadar yumuşakmış.

"Ben bu kadim ormanın koruyucusuyum." Oliver'ın ela gözleri

kocaman açılmış. "Konuşabiliyorsun!" diye soluk soluğa kalmış.

Tilki gülümsemiş. "Konuşabiliyorum ve yardımına ihtiyacım

var. Uzun zaman önce bu ormanların içinden bir patika

kıvrılırmış ve tüm hayvan yuvalarını birbirine bağlarmış. Şimdi

o patika kayıp ve unutulmuş. Onu bulmama yardım eder

misin?"

3



Oliver hevesle başını sallamış. "Ederim!" Tohum ve alet

toplamaya hazır, bez çantasına vurmuş. Altın tilki onu, çok

yaşlı bir baykuşun oturduğu yosunlu bir çukura götürmüş.

Baykuş tombul ve yuvarlakmış, Oliver'ın diz boyundaymış,

yumuşak gri-kahverengi tüyleri krem rengi benekliymiş.

Kocaman kehribar gözleri, gagasına yerleşmiş minik tel

gözlüklerin ardından bakıyormuş. Bir kanadı hafifçe yana eğik

duruyormuş.
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"Uhu! Kim bozuyor şekerlememi?" diye homurdanmış baykuş,

ama gözleri pırıl pırıl parlamış. Tilki yumuşak bir sesle

konuşmuş. "Yaşlı Baykuş, ormanın belleğinin bekçisi, unutulan

patika bir zamanlar nereden geçerdi?" Baykuş gözlüklerini

düzeltmiş. "Büyük Meşe'de başlar, böğürtlen çalılığının

yanından kıvrılır, dereyi geçer ve çayırda son bulurdu. Ama

şimdi sarmaşıklarla kaplı—yıllardır kimse kullanmadı."
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Oliver ve tilki, patikanın başlangıcını bulmak için yola

koyulmuş. Büyük Meşe'de, kum kahverengi tüylü ve bir kulağı

hep sarkık küçük bir tavşanla karşılaşmışlar. Tavşan, içinde

meyveler ve çakıl taşları olan küçük, örme bir çim çanta

taşıyormuş. "Aa! Patikayı temizleyecek misiniz?" diye sormuş,

heyecanla zıplayarak. "Ben yardım edebilirim! Bütün

hayvanların nerede yaşadığını biliyorum."
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Tavşan onları yolu tıkayan düğüm düğüm böğürtlenlere

götürmüş. "Ah! Bu dikenler çok keskin," demiş Oliver. Altın

tilki burnuyla böğürtlenlere dokunmuş, böğürtlenler

yumuşamış ama yerlerinden kımıldamamış. "Onları özenle

temizlemeliyiz," demiş. Oliver çantasından eldivenlerini çıkarıp

böğürtlenleri yana çekmeye başlamış, güvenli bir açıklık

yapmış.
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Onlar çalışırken başka hayvanlar da çalılardan bakmış. Bir

kirpi ailesi izlemiş ve bir sincap daldan cıvıldamış. "Ne

yapıyorsunuz?" diye sormuş sincap. "Eski patikayı yeniden

açıyoruz," demiş Oliver. "Yakında arkadaşlarını kolayca ziyaret

edebileceksin." Sincabın gözleri parlamış. "Mevsimlerdir

çayırdaki kuzenimi görmedim! Yardım edebilir miyim?"
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Sincap dal ve yaprak toplamış, tavşan da patikayı işaretlemek

için çakıl taşlarını çantasıyla taşımış. Altın tilki yumuşak bir

ışıkla parlayarak onlara yol göstermiş. Yaşlı Baykuş

tepelerinde uçup yön tarif etmiş. "Böğürtlen çalılığını geçin,

şimdi dereye doğru!" Oliver'ın kırmızı çizmeleri çamurda şapır

şupur etmiş ama yardım etmekten mutlu, gülümsemiş.
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Derette, eski basamak taşları kaygan ve gevşekmiş. "Küçük

hayvanlar nasıl geçecek?" diye sormuş Oliver. Tilki ona düz

taşları sağlamca yerlerine nasıl sıkıştıracağını göstermiş.

Tavşan her birini denemiş, zıplayarak karşıya geçmiş.

"Mükemmel!" diye sevinmiş. "Artık herkes güvenle geçebilir,

en minik fare bile." Oliver ellerini pantolonuna silmiş, işleriyle

gurur duymuş.
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Haber ormana yayılmış. Daha çok hayvan yardıma gelmiş:

porsuklar, köstebekler ve bir tarla faresi ailesi. Düşen dalları

temizlemiş, yabani otları yolmuşlar. Altın tilki Oliver'a hangi

bitkilerin bırakılacağını, hangilerinin nazikçe çıkarılacağını

öğretmiş. "Doğa özen ve saygıyı hak eder," demiş. Oliver

dikkatle dinlemiş, her adımda sabrı öğrenmiş.
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Akşama doğru patika, Büyük Meşe'den çayıra kadar açılmış.

Hayvanlar kutlamak için toplanmış. Yaşlı Baykuş bir kütüğe

tünemiş, gözlükleri parıldıyormuş. "Harika bir şey yaptınız,"

diye ötmüş. "Bu patika arkadaşları yeniden bir araya

getirecek." Tavşan dans etmiş, sarkık kulağı zıplamış. Altın tilki

burnunu Oliver'ın burnuna dokundurmuş. "Senin kalbin iyi,"

demiş.
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Oliver ışıl ışıl gülümsemiş, çilleri kırışmış. "Herkesin yardımı

olmasaydı yapamazdım," demiş. Hayvanlar sevinçle bağırmış.

Sincap kuzenini getirmek için çayıra koşmuş ve sevinçle

sarılmışlar. Kirpiler düzgün patika boyunca yuvarlanmış,

köstebekler açık yolu görmek için başlarını çıkarmış. Orman

yeniden canlı ve bağlantılı hissetmiş.
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Güneş batarken altın tilki daha da parlamış. "Unutma," demiş

Oliver'a, "küçük nezaket davranışları bile büyük bir fark

yaratabilir. Orman her zaman minnettar olacak." Oliver sık sık

ziyaret edeceğine ve ormana özen göstereceğine söz vermiş.

Kırmızı çizmeleriyle eve yürümüş, çantası ilkbaharda patika

boyunca dikmek için tohumlarla doluymuş.
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Ertesi sabah Oliver, cebi meşe palamutlarıyla dolu olarak

dönmüş. Tilkinin ona öğrettiği gibi onları patika boyunca

dikmiş. Tavşan patileriyle küçük çukurlar kazarak yardım

etmiş. "Bunlar koca meşelere dönüşecek," demiş Oliver. Altın

tilki gölgelerden izlemiş, kehribar gözleri gururla ısınmış.
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Böylece kadim orman gelişip serpilmiş, patikaları patilerin

tıpırtısı ve kanatların hışırtısıyla canlanmış. Oliver, dostluğun

ve nezaketin patikalardan fazlasını onarabileceğini öğrenmiş—

bütün bir topluluğu bir araya getirebileceğini. Her ziyaretinde

altın tilki onu yumuşak bir ışıkla karşılamış ve orman

teşekkürlerini fısıldamış. Doğanın, biliyordu, özen ve saygıyı

hak ettiğini.
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